KALDEWEI

GEBRAUCHSANLEITUNG

Relaxliege.



LIEFERUMFANG

SCOPE OF SUPPLY

ETENDUE DE LIVRAISON

VOLUME DI FORNITURA

ARTICULOS INCLUIDOS EN LA ENTREGA

A = Halter zur Aufbewahrung (optional
erhéltlich, Art.-Nr.: 3897.1003.0000)

A = Holder for storage (available as an
option, Art. Nr.: 3897.1003.0000)

A = Soutien pour dépdt (fourniture option-
nelle No. d’'art.: 3897.1003.0000)

A = Supporto per deposito (fornitura op-
zionale, N. d’art.: 3897.1003.0000)

A = Sujetador para almacenamiento
(disponible como opcién, NO. de art.:
3897.1003.0000)

EINBAUSITUATIONEN

INSTALLATION SITUATIONS
POSITIONS DE MONTAGE
POSIZIONI D’INSTALLAZIONE
SITUACIONES DE MONTAJE

1700 x 750

CENTRO DUO Mod. 132
CONODUO Mod. 732
CLASSIC DUO Mod. 107
VAIO SET Mod. 954/955
PURO Mod. 652/656
SANIFORM Mod. 373/336
1800 x 800

CENTRO DUO Mod. 133
CONODUO Mod. 733
DYNA SET Mod. 622/623
VAIO DUO Mod. 950
CLASSIC DUO Mod. 110
VAIO SET Mod. 946/947
PURO Mod. 653/657
SANIFORM PLUS Mod. 375/337
1900 x 900

CONODUO Mod. 734
CLASSIC DUO Mod. 114
PURO Mod. 696/697
2000 x 1000

CONODUO Mod. 735
BASSINO Mod. 144
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AUFKLEBEN DER AUFNAHMEN

GLUING OF THE ATTACHMENT BUTTONS
IN POSITION

COLLAGE DES LOGEMENTS
INCOLLATURA DEGLI ALLOGGIAMENTI

PEGAMIENTO DE LOS DISPOSITIVOS DE
SUJECION

ANBRINGEN DER RELAXLIEGE

PLACING OF THE RELAX LOUNGER IN
POSITION

MISE EN PLACE DU COUCHAGE RELAX
POSA DEL LETTINO RELAX

COLOCACION DE LA TUMBONA RELAX
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O PRESCRIZIONI IMPEGNATIVE

Si deve trasportare il lettino relax solo nel
suo imballaggio di fornitura ed evitare cari-
chi non appropriati durante il trasporto.

& Kaldewei non assume alcuna responsabilita
per danni risultanti da un magazzinaggio in-
termedio o da un trasporto non appropriati.

& Kaldewei non assume alcuna responsabi-
lita per danni dovuti a un montaggio o una
messa in servizio difettosi 0 a un uso non
appropriato 0 non conforme da parte del
cliente o di terzi.

& Kaldewei non assume alcuna responsabi-
lita per danni dovuti all’'usura naturale, ad
una pulitura mancante o negligente, ad
un trattamento o una manutenzione non
appropriati, a prodotti detergenti non ap-
propriati nonché ad influenze chimiche di
ogni natura.

/N E utile di conservare le presenti istruzioni
per I'uso in caso di domande eventuali ulte-
riori di precisione.

O ISTRUZIONI PER L'USO

& Gli apparecchi elettrici (quali asciugacapelli
0 rasoio elettrico) non devono essere posati
sul lettino relax o accanto alla vasca da
bagno, anche se la vasca da bagno non &
usata. Gli apparecchi elettrici nella stanza
da bagno devono essere installati o fissati
in modo che non possano cadere nella va-
sca da bagno.

Il lettino relax deve essere utilizzato esclu-
sivamente come accessorio per i modelli di
vasca indicati.

Il lettino relax deve essere posato corretta-
mente sulla vasca (alloggiamenti sul bordo
della vasca).

/\ 1l lettino relax pud servire solo alla funzione
di divano.

& Il carico massimo indicato (130 kg) non
deve essere oltrepassato in nessun punto
della superficie del lettino.
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& Il lettino relax non deve essere utilizzato per
posare oggetti pesanti o0 a spigoli vivi.

Non si deve mettersi mai in posizione eretta
sul lettino relax.

O PULIZIA

* Normalmente ¢ sufficiente lavare il lettino
relax dopo I'uso con un panno umido in
cotone.

¢ In caso di sporco lieve occorre utilizzare un
detergente con pH neutro (5-7, ad esempio
detergente per stoviglie o sapone neutro) ed
una spugna morbida o un panno di pulizia.

¢ Se lo sporco é accentuato occorre am-
morbidire le eventuali incrostazioni per circa
10-15 minuti e quindi ripetere le operazioni
di pulizia.
Dopo I'uso di detergenti, si deve lavare il
lettino relax a fondo con acqua.

& Detergenti diversi da quelli raccomandati
da Kaldewei possono danneggiare il lettino
relax. Le awvertenze del produttore riportate
sulle confezioni dei detergenti devono esse-
re osservate

& | detergenti abrasivi o contenenti sabbia
non devono essere usati. | disinfettanti con-
tenenti cloro o i detergenti aggressivi (ad
esempio acetone, diluente alla nitro, benzi-
na solvente) possono attaccare o scolorire
le superfici.

& Impiegare solo spugne o panni morbidi per
la pulizia delle superfici. Non usare in nes-
sun caso spazzole o spugne abrasive, lana
di acciaio o altri attrezzi.



Franz Kaldewei GmbH & Co. KG
Beckumer Strasse 33-35
59229 Ahlen

Germany

Tel. +49 2382 785 0

Fax +49 2382 785 200
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